Mbi Arin

Ayra - fr. or (ari)

Rrénja ar né kuptimin e arit si dhe até té drités, té diellit, té parimit supre, gjendet edhe né shumé
fjalé té pérbéra né sanskritisht.

Jungu citon shpjegimin e kéndshém té alkimistit Michael Maier né “De Circulo Physico Quadrato”,
sipas té cilit dielli, ndérmjet miliona e miliona udhétimeve té tij rreth tokés (ose anasjelltas), ka
thurur fije té arta rreth e rrotull saj. Ari éshté shémbélltyré e drités sé diellit dhe pra gé kétej, e
inteligiencés hyjnore. Ndérsa zemra éshté shémbélltyre e diellit tek njériu, kété rol né Toké e lot ari.

arya - m. burré i njé shtrese té larté
kurse né shqipen e arbéreshve:

ar-i - i fejuar, dhéndér; hero, luftétar, burré i forté

jar, ajr, arth - dhéndér, burré,

ndérsa né Malési t& Madhe: aruj - burré, mashkull.

Késhtu kuptohet pérse né shprehjen (mallkimin): “...né kjofsh aruj t'u thafté vetja, né kjofsh lashujé
té shterrshin gjinat!...” ku aruj rri, sic thamé, pér mashkull, kurse lashujé, pér femér.

Identifikimi i rrénjés gjermanishte heim me shqipen hyn (folja hyj, hyn, hyra, himun etj.) pérligjet
duke analizuar edhe njé séré fjalésh té tjera gjermanisht, qé e pérmbajné kété rrénjé.

Heim - shtépi, hymje, e hyré

geheim - i hymté, i futur, i fshehté (ke hym - ke hy jam)

Geheimnis - futje, fshehje, sekret

gé zbérthehet si : Ke himun ash(t)

Dhe akoma né gjermanisht:

Gehirn - tru (arab a-kalla)

dhe né shqip pér njé njeri gé cmendet, gé i dalin truté, thuhet edhe: ¢kalloi domethéné: i doli (‘¢) e
kallmja, e pra gqé ka hyrun, ajo gé a kallé.

Haimat = at-dhe

Zbérthimi i késaj fjale té réndésishme gjermane na jep:

Heim + at

e pra me shqgipen hymje (e) Atit, domethéné shtépia e Zotit. Paralelizmi me hebraishten Beth - El
(Shtépia e Zotit, e Yllit), éshté i ploté. VEémé né dukje se edhe kjo fjalé herbraisht gjen motivimin e

sakté ndérjet shqipes

Beth - sh, bat, byth, boté, botore, bator (faktor)
Né gjuhén Mongole: Ulan Bator (Bati i Yllit, Guri i Yllit, shtépia e Yllit)

Né rusisht gorod, qytet, nga fjala shqip, gur; ashtu dhe sllavishtja grad (qytet), lidhet gjithé po me
rrénjén shqipe gur. Ashtu dhe, mé né fund, fjala Arbana, duke marré parasysh se bana né shqip do
té thoté bane-sé (tek Arbéreshét: bané-a = it. sede, dimora, abitacolo), jep né zbérthim:

Ar + bana



Pra bana (e) Ar-it, Ar-i éshté parimi suprem, sikundér El-i (YIli), sikundér At-i. Fjala shqip Arbéni do
té thoté pikérisht Banesa e Arit dhe asgjé tjetér.

E vérteton zbérthimin e fjalés Arbéni, ashtu sikundér qé e bémé ne. Edhe fjalét latinisht: urbanus
(urban); urbis (qytet) etj, atje dalin. Tek trajta ur e latinishtes kemi reflektimin e ar te shqgipes né ur.

Pér sa i pérket operatorit At, né shumé gjuhé té lashta ai ka treguar parimin suprem.

Ne pamé nga teksti mbi simbolizmin e arit né popujt e lashté se ar-i, ka simbolizuar tek ata popuj,
Parimin Suprem, por edhe até Zanafillor, e pra dhe até mé Absolutin, mé Superlativin, mé té mirin,
mé té nderuarin, mé té lashtin e mé t€ mbramin etj. E téré kjo simboliké éshté konkretizuar né
gjuhé. Por né disa sisteme gjuhésore trajta ar éshté reflektuar edhe né Ur, né Er, né Or, né Ir.

(Ar) = (Ur) = (Er) =(Or) = (Ir) ...... =0
Ekuivalentizmi i kétij operatori me ideogramén (simbolin) O pérligjet né kété€ ményré:
Né sanskritisht:

ari - rroté, disk, e pra simboli O
ajruna - i bardhé, ngjyré e bardhé - pra ideograma O
area - vend bosh, pra ideograma O

Né latinisht :

orbia (or+b +ia)

dhe né shqipen ar ba ash(t) = rreth, e pra ideograma O.

Pérséri né latinisht:

Orbita - gjurmé e rrotés, trajektore, rrethore, orbité, pra ideograma O

jep né zbérthim or+bita, dhe né shqipen: ar bété. ku bété éshté pjesore e lashté e foljes shqipe béj
* e késhtu me rradhé.

zanore + R dhe zanore + L jané nga pikpamja semantike, e njéjta gjé.
Né shqip kemi:

anglisht: star = yll (st + ar) = asht ar
shqip: istér = yll (ist + ér) = isht ar
italisht: stella = yll ( st + ella) = asht yll.
greqisht: astir = yll. (ast + ir) = asht ar

Vémé re se si né greqisht ka ndodhur reflektimi ar : ir
Ashtu edhe emri i pérvegcém greqisht Aristotelos zbérthehet si:

ar+isht+ ... +el+es dhe ndérmijet shqipes

Ar + éshté(é) + yll + ésh(t)

Pra éshté yll (i) arté, domethéné del po atje si edhe emri Ariel (It. Aurel) né fleksionimin ar: aur) gé
zbérthehet né:

al ari = domethéné yll i arté. Vémé re se mbares - el (il, al, el) né fund té fjaléve substantivévé, lot
rolin enjé nyje dhe kjo éshté nyja il, gé pérdor italishtja (lat. ille) pérpara emrave mashkulloré dhe
nyja el gé pérdoret spanjishtja dhe arabishtja, nyje kéto gé lidhen me fjalén shqip yll. Nga ana
tjetér, shohim: Diell - djalé, Sun - son, Sonne - Sohn. Filozofét e lashté presokratiké té& Greqisé e
quanin arsyen gé drejtonte botén, arke, fjalé qé duhet zbérthyer, pas atyre qé thamé né, ar+ke,
domethéné ke “ar”. Kuptojmé gjithashtu edhe gé né fjalét arsye, arsim etj, theksi kuptimbartés bije
tek operatori ar.



Né sanskritisht:
artha - m (géllimi, shkak, arsye, kuptim, organ mashkullor)

Né shgipen e Malésisé sé madhe, hardha ose dhe ardha = arsye, si bie fjala né shprehjen: njeri i
ardhshém, njeri i ardhshém né kuvend. Dhe gjithashtu né shqipe:

herdhe - testikuj

gé nga nxirret edhe pérfundimi se fjala ardha e sanskritishes (arsye dhe orban mashkullor) dhe
fiala ardha (herdhe) jané e njéjta fjalé. Tek arbéreshét ndodhet si¢c pamé (ar, jar = it. fidanzato,
sposo, eroe, uomo forte) Jar, ajr, arth = dhéndér, burré. Késhtu gé fjala arthi e shqipes, dhe fjala
sanskritisht artha jané pérséri e njéjta fjalé.

Pra shohim se kuptimi i arsyes lidhet me até té arit, e pra me parimin e drités, té diellit. Dhe me
géné se dielli lidhet me mashkullin (simas mentalitetit primitiv; ndérsa femra lidhet me hénén),
kuptohet pérse né sanskritisht, p.sh

artha - arsye; mashkull

Né shqip gjithashtu : i urté, i Urti, urtési, rri urté!(rri miré!), éshté e qarté se i urté dhe i arté jané nga
pikpamja e bérthamés simentike, e njéjta gjé.

Né shqip ba ar ba ka dométhéné ka ba: ba ar: dhe pamé se ar géndron pér or -igjiné pér Ur-zeit,
pér té parén (né kohé). Edhe shqipja i paré mund té jeté ba ar.

Kjo lidhet me vazhdén e miteve mbi epokén e paré, té arté, té njerézimit.: (frengjisht - Dictionnaire
de mythologie ancienne et moderne - faq. 939 = Mignet)

Or ose Our = Zjarr i kulluar dhe parimi zanafillor i genieve, drité e pakrijuar, shkélgim i pérjetshém:
ky ishte emri dhe shémbélltyra pas té cilés pérfytyrohej Peréndija supreme, At dhe Zot i té gjitha
génieve

Ar (Epoka e Arit) = Njé kohé fatlume né té cilén mbretéronte pafajsia dhe drejtésia, ku asnjéheé

sé shpeijti kjo kohé e shkurtér pafajésie e lumturie té parréfyeshme u zévendésua nga epoka e
hekurit.

Harmoni, hareshém, hershém, arté (harté), i arsyeshém, i hirshém - lidhen té gjitha me bérthamén

ar(har).

Me gené para se ari éshté véshtruar edhe si njé element i fshehté, i hyré, aréheré del garté se fjala
sanskritishte hiranya, lidhet me shqipen i hyré (i himun, i hymyn, i hyrté), domethéné me pjesoren
e foljes shqip hyj.

| pari, ari, harmonia, i hershém, i hareshém, hyrje, hymun, hymne, hiri, herét, hierore etj. Té gjitha
kéto fjalé motivohen me spektrin e njé bérthame semantike té vetme, me operatorin e liré shqip:

H (-i, -y, -yj, -imun, -yr....... etj.)



Kozmologjia - Ideja themelore e pjesés mé té€ madhe té kosmogonive éshté “sakrifica kozmike”, gé
shpreh idené se krijimi i formave dhe i Iéndés mund té realizohet vetém me njé modifikim té
energjisé primoridiale. Njé modifikim i fillé véshtrohej nga popujt mé primitivé dhe protohistoriké né
njé trajté t& dhimshme, si njé gjymtim, si njé lufté ose si njé sakrificé (flijim).

Késhtu teksti na thoté se Purusha (sipas Rigdevés) - u bé kurban, fjalé gé ndoshta mund té
z’bérthehet né shqip si:

ka hyr ban, ka ban hyr - e pra késhtu Purusha u bé i Hyri, Hyu.

Késhtu pra, sipas mentalitetit primitiv, Zoti véshtrohet si i hyré (kurban: ka bér hin) si i himun.

dhe me génése Hyu éshté véshtruar si génie e hershme qé ka hyré, qé éshté béré kurban (ka hyr
ban), gé éshté flijuar, sakrifikuar pér krijimin e botés

Are!
éshté shqipja ore! Po né shqip ka ekzistuar edhe njé trajté are!, Ndofta lidhet me fjalén ar, ar-i. Pra
are! do té thoté, pak a shumé, o njeri!

a-nr - asnjéri.

ku a sipas privative éshté shqipja as .

Lidhur me nr(njeri), duhet théné se né shqip ekziston edhe trajta niri. Njé analizé do té vinte né pah
se trajta niri éshté e prejardhur nga njé ni-ni me ané té rotacizmit sé n né r, sic ndodh réndom né
shqip. Késhtu n shqip thuhet edhe nje-ni, edhe njeri, edhe gjini edhe gjiri.

Fjala nir éshté shqupja njeri, né kuptimin e shifrés nji (nji) . Pér té kuptuar se si njishi ka kuptimin e
negativitetit (shq. ni = nji; nuk = “-“) domethéné té shenjés “—*“, duhet t & kemi parasysh se né
Orient parimi negativ éshté véshtruar si ai krijuesi, si esencé (esenca si negativiteti i kulluar,
mohimi dialektik). Kjo del né pah edhe né rastin e fjalés shqip:

Hek = 1
dhe, né té njéjtén kohé, pa, zbres, heqgje, e pra simboli “ —*. Gjithashtu né shqip:

nis-ja dhe nus-ja

Pra dhe kétu kemi identifikimin e njisisé (nisisé) me parimin feméror, domethéné, shénjén

“—*“ (edhe veté fjala minus (—) lidhet me greqishten muni (organi feméror; vulva ) dhe me
anglishten moon (héna, si¢ e dimé pérfagéson parimin feméror), ndérsa shenja plus (+), me fjalén
phalus, organin mashkullor.

Né gjuhén kineze jin éshté parimi feméror (edhe dhe jing) dhe njéhohésisht njésia e cila tregohet
atje me shénjém ___ (ndérsa dyshit né gjuhén kineze i thoné er dhe éshté ar-i, parimi mashkullor
gé tregohet atje me ===)

Késhtu pra, sipas mentalitetit primitiv (Orienti), nisja e botés ka filluar me njé mohim, e pra me njé
negativitet, e pra me simbolin “—*, e pra me parimin feméror. Ky mohim primordial &shté véshtruar
nga té lashtét si njé rénie, si¢c do té kemi rastin té& bindemi mé poshté, prandaj dhe né shqip:

“—*% = hek, zbritje

Vemé né dukje sé fundi se tek fjala nji ose ni, téré pesha semantika bie tek njé gérmé e vetme, tek
germa n-.

Késhtu sanskritishtja nis zbérthehet si n+is, d.m.th, ash(t) n.

Né gjermanisht gjithashtu nein zbérthehet né n+ein = nuk njé.

Dhe si sanskritishtja, ashtu edhe gjermanishtja, shprehin kétu té njéjtén gjé, dhe pikérisht situatén
gé paragqitet nga ideograma -O, domethéné mohimin primordial (sakrificén e paré€), qé dha
mundési, sipas mentalitetit primitiv, pér krijimin e botés.


http://d.m.th

Fakti qé njéshi éshté marré si njési negative dhe éshté lidhur me parimin feméror (me gruan dhe
me gurin - guri si Magna Matter) ka t& béjé me faktin se si¢c pamé edhe né citatin e sip&rpérmendur
nga libri i Cirlot, popuj t& ndryshém kané menduar né ményra té ndryshme se genia e paré gé
éshté sakrifikuar ka géné njé grua (Tiamat né Babyloni), ose se ka géné njé burré (Purusha né
Hindi). Qé kétej dhe popuijt jané ndaré né hénoré (lunaré€), parimi i paré ai femérori, dhe dielloré,
parimi i paré ai mashkullori.

Lidhur me até gé thamé mé sipér, se fjala njeri dhe fjala njéri (matése) né shqip jané semantikisht
identike, njé ripohim tjetér e gjejmé né latinishte ku:

homo = njeri
homo-genus = njé-gjini
homo-logia = njé-log = njé vend.

Pra, edhe latinishtja pozon né ményré implicite ambiguitetin

homo = njeri, njeri, 1.



